izritaje. Velika je zasluga Berljakova tako-
der i to $to je pokazao da je Hugo Grocije
uvelike ovisio od Marka Aurelija.

Zavriavajuti ovaj prikaz o Berljakovoj
studiji, Zelimo mu da nastavi ovakav znan-
stveno-istrazivalatki posao i u nadoj kultur-
noj badtini.

Adalbert Rebic

Frane Petrié, NOVA SVEOPCA FILOZO-
FIJA. Priredio i pogovor napisao prof. Vla-
dimir Filipovié. Prijevod s latinskog Tomi-
slav Ladan i Serafin Hrkag. lzdala Sveugiliina
nakiada Liber, Zagreb 1979.

Knjiga sadrii izvorni latinski tekst Frane
Petri¢a, prijevod na hrvatski i Dodatak. U
Dodatku nalazimo a} latinsko-hrvatski i hr-
vatsko-latinski rjeénik naziva, b) Raspravu
V. Filipoviéa ,,Filozofija Frane Petri¢a kao
vizija monistitkog pogleda na svijet’’ (na la-
tinski preveo Stjepan Krasi¢), ¢} Prikaz
Sime Juriéa o piscu pod naslovom , Neko-
liko rije¢i o piscu’ (na latinski preveo Augu-
stin 5. Paviovié¢) i d} Popis tiskanih i ruko-
pisnih djela F, Petri¢a kao i literaturu o nje-
mu (sabrali V. Premec i F. Zenko).

Dijelo je izdao Liber u povodu 450. ob-
ljetnice rodenja filozofa i polihistora Frane
Petri¢ca {1529-—1597). To je djelo prvi put
izdano u Ferrari 1591. na latinskom jeziku
pod naslovom Nova de universis philosop-
hia, zatim drugi put u Veneciji 1593. i sada,
tre¢i put, u Zagrebu 1979. godine (dodule
Encyclopedia Philosophica, sv. IV od 19677
na strani 1403 tvrdi da je djelo treéi put
izaglo u Londonu 1611 — no vjerojatno je
taj podatak netoan, jer ga nadi autori ne
uvaZavaju). Ovo posljednje, zagrebatko iz-
danje po prvi put donosi i prijevod djela na
jedan Zivi, to jest na hrvatski jezik. Zagre-
baéko izdanje ispuita neka poglavlja (kao
Zoroastrova proroitva, Hermesa Trismegi-
sta, Mistiku Egipéana itd.) koja su u prva
dva izdanja bila otisnuta. Ovdje spominjemo
da je SN Liber veé prije &etiri godine izdala
jedno Petricevo djelo u prijevodu Vladimira
Premca i to Sretan grad, s popratnom studi-
jom Vladimira Filipoviéa.

Frane Petri¢ roden je u gradiéu Cresu u
hrvatskoj patricijskoj obitelji 1529. Obitelj
se izvorno zvade Petrid. Nadi povjesnidari
obitelji zovu jo3 i Petrifevié, Patridié a u
zadnje se vrijeme ustalilo ime Petrié. Latin-
ski se Frane Petri¢ nazivao Franciscus Patri-
cius a talijanski Francesco Patrizi (ili Patriz-
zi). Srednjodkoisku izobrazbu stekao je u
Mlecima {Cres je tada potpadao pod Vene-
cijul i u Ingolstadtu. Medicinu i filozofiju
studirao je u Padovi. Zatim je lutao po ltaliji,

Cipru i Spanjoiskoj, dok se kona&no nije
smirio u Ferrari, gdje je od 1577. do 1592,
drzao katedru platonske filozofije. |z Ferra-
re jé — na poziv svog starog prijatelja Ippo-
lita Aldobrandinija, tada pape Kiementa VIl
— presao u Rim gdje je na sveudilidtu ,,Sapi-
enza" drzao katedru platonske filozofije sve
do smrti godine 1597.

Prvo mu je djelo, La Cittd felice, objav-
ljeno 1553. U njegovu opusu ima pjesniékih,
povijesnih, vojnih, matemati¢kih, filozofskih
i autobiografskih djela, te mnogo prijevoda
s grékog, osobito nekih filozofskih, neopla-
tonskih djela. Glavho mu je djelo Nova de
universis phifosophia. To je njegovo Zivotno
djelo. U kakvom duhu pide vidi se iz samog
naslova. U naslov je stavio: ,,u kojoj {to jest
u Novoj sveopcoj filozofiji) se do Prvog Uz-
roka stize aristotelovskom metodom, ali ne
pomoéu gibanja nego pomodu svjetla i svjet-
lila; a zatim se razmiflja o cjelokupnom
boZanstvu vlastitom, Petricevom metodom,
dok se naposljetku Platonovom metodom iz
Boga utemeljitelja izvodi sveukupnost stvari”.
U uvodu, u kojem svoje djelo posvetuje
~papi Grguru XIV. (1590-1591) i ostalim
buduéim papama rimskim'’, Petri¢ izosi
izvore svoje filozofije, ofituje namjeru da
njegova filozofija bude u skladu s istinama
katolitke viere i bez okolifanja zauzima
protuaristotelovski i protuskolasti¢ki stav.
Svoju je filozofiju, kako sam veli, izgradio
na kaldejskoj, Zoroastrovoj, egipatskoj i
Platonovoj filozofiji. Svoju filozofsku misao
pokudava wuskladiti s katolickom vijerom.
Aristotelovoj filozofiji zamjera 3ito ,Bogu
oduzima svemoé i providnost’’, a skolastié-
koj 3to se sluzi ,Aristotelovim bezboZnos-
tima kao temeljima vjere''. Svog prijatelja,
papu Grgura X1V. moli neka naredi da se u
svim crkvenim 3$kolama umjesto Aristotela
predaju djela Hermesa, Platona, Prokla, Da-
mascija uz, dakako, djela Augustina i nekih
drugih crkvenih otaca. Iz ovog se vidi da se
Petri¢ sasvim stavio na stranu platonizma
koji je u srednjem vijeku poku3ao obnoviti
G. G. Plethon (1355—1450). Prema Filipo-
viéu Petri¢ |, daleko nadvisuje misli svojih
prethodnika platonika®’.

Na svakoj stranici Petrieva djela osjeda
se njegova odbojnost prema Aristotelu, Ci-
ni se da je Aristotela gledao odima averoiz-
ma, koji na Zapadu podinje u 13. stoljeéu,
ali se razvija i sve do 17, stolje¢a. Povjesni-
¢ari kaiu da je u 15. stoljeCu njegov centar
bio Padova i da je u Mletadkoj republici bio
upravo u modi. Kad se sjetimo da je Petri¢
sedam godina studirao upravo u Padovi
{1547—-1554} i da je u vi%e navrata boravio
u Veneciji, moZemo bolje razumjeti zaito
Petri¢ Aristotela naprosto odbija osobito
kad se radi o njegovoj upotrebljivosti u kr3-
¢anskoj teologiji. Petri¢ kao da nidta ne zna
o djelu sv. Alberta Velikog i sv. Tome Akvin
skog.

Nova sveopcda filozofija sastoji se od 4
dijela: 1. Panaugia (Svesvjetlo}, tj. ,,nova i
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vrio potanka rasprava o opcéem svjetlu”,
kako ka2e sam pisac; 2. Panarchia {Svepo-
¢elo}, tj. nauk o prapocelu i svepotely;
3. Pampsychia (Svedusa), tj. ,,nauk o pra-
dusi i svedusi’”; 4. Pancosmia {Svesvijet),
ti. .,pocela i ustrojstvo tjelesnog svijeta”.
Prvi dio ima 10 knjiga, drugi 22 knjige — u
njima raspravija ,,0 najvisem Trojstvu i bo-
Zanstvu'' kao i ,,0 razumu i razumima'’ —,
tre¢i dio ima 5 knjiga, a detvrti 32 knjige,
U njemu, osim o filozofijskim temama,
raspravija o temama iz astronomije (kreta-
nje nebesa i zvijezda, Mlijeé¢na staza, Sunce
i Mijesec), iz fizike i geografije (zrak, vode
i mora, okruglost zemlje, morske struje,
plima i oseka).

Ne moZemo se ovdje upuidtati u potanje
izlaganje i ocjenu Petriceve misli. Umijesto
toga navodim sud prof. Filipoviéa, koji je
izrekao u pogovoru: ,Dualizam je potpuno
previadan u Petriéevoj monistitko-ontolos-
koj koncepciji svijeta... Uklonjeni su, radi-
kalno, ¢zk i blagi dualistitki pogledi u neo-
platizmu | potpuno se radikalizirala moni-
sticka tendencija. Metafizitka odvojenost
duhovnog individualiteta (Boga) u ovom
ie sistemu posve iskljuéena,”

Upravo je zato ova knjiga, usprkos svim
Petriéevim nastojanjima da svoju filozofiju
uskladi s katolitkom vjerom kao i svim ve-
zama koje je imao €ak na najvisim vrhovima
Crkve, dospjela na Indeks zabranjenih knjiga.

Kad je Petrié¢, na poziv svog prijatelja pape
Klementa VIli. (1592—~1605) poteo preda-
vati na rimskom sveudiliftu , Sapienza’, po-
raslo je zanimanje za njegovu nedavno izailu
knjigu Mova de universis philosophia. Neki
su bili oduevijeni, a drugi sumnji¢avi. Stoga
je 7. 11. 1592. tadadnja Kongregacija Indeksa
pozvala Petriéa u svoj ured i saopéila mu da
je pomoénik magistra Sacri Palatu, Juan Pedro
de Saragozza, prouc¢io njegovu knjigu i pred-
loZio da se uvrsti u Indeks zabranjenih knjiga.
Petri¢ je poduzeo sve da se obrani: pisao je
kardinalima, dobio je audijenciju kod samog
pape, trazio je da se njegovo djelo dade na
uvid drugim cenzorima, te napisao ispravke
svoga djela. Djelo je bilo dano ra proutava-
nje Benedettu Giustinianiju, isusovcu i vrs-
nom pravniku, koji je najprije dac povoljno
miéljenje o djelu, a kasnije je sud promijenio.
Kona¢no je ¢itav sludaj povjeren 3panjol-
skom kardinalu Franciscu de Toiedo. Na te-
melju svega toga Kongregacija Indeksa doila
je do zakljutka da Petricevo djelo ipak sadri
neke tvrdnje i stajali§ta protivne katolickom
uéenju. To je Petriéu bilo saopéeno 2. 7.
1594: Knjiga ¢e biti stavlijena na Indeks, nje-
zino Sirenje je zabranjeno, a svi primjerct mo-
raju biti predani Kongregaciji. Petri¢ se po-
korio. U novo izdanje Indeksa 27. 3. 1596.
bila je unesena i Mova de universis philosop-
hia s klauzulom ,donec corrigatur”. Petri¢
je ipak ostao u sluzbi profesora filozofije na
,Sapienzi’’ sve do smrti.

Dok su se protokoli i dnevnici Kongrega-
cije Indeksa iz toga vremena sacuvali, ,mis-
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lienja'" J. Pedra de Saragozza | Francisca de
Toledo se nisu sacuvala, pa, na Zalost, ne
moiemo toéno utvrditi razloge osude, ali
ih moZemo domistiti.

Ne mozemo mimoici divljenja vrijedno
djelo prevodilaca Nove sveopce filozofije.
Lako je zamisliti koliko je trebalo vremena,
truda » majstorstva da se 1zvede takav posao.

Dakako, to ne znaéi da se u svemu mo-
ramo sloZiti s prevodiocima. S obzirom na
prijevod rijedi intellectus sa ,,razum’’ a rijecéi
ratio sa ,um’’, primijetio bih da se smisao
rije¢i ,ratio” kao diskursivne funkcije ,,in-
tellectus-a’’ {usp. S. Thomas, Summa theol.,
I, g. 79, a. 8) bolje izrice izrazom raz-um,
razum raz-midlja. Stoga je covjek bice razum-
no, a njegova duia dusa razumna. Prevodioci
katkad takc 1 prevode, ali veéinom izraz
,rationalis” prevode izrazom |, razborit’”,
5to vise odgovara latinskoj rijeéi , prudens’’;
razboritost je stozerna vrhina koju ne mora
imati svaki &owvjek, iako je svaki ¢covjek ra-
zumno bide. Latinsku rije¢ |, substantia"
prevode izrazom ,bivstve’’, 3to etimoloski
odgovara grékoj rijec¢i ,,ousia”, ali ne odgo-
vara samom smistu rijeéi ,substantia’ ako
se ona uzme u strogom smislu, kao 3to je
sluéaj u Panarhiji, knjiga 13; tu bi je vjero-
jatno bilo bolje prevesti izrazom ,,podloga”
ili ,,samostojnost’’. O tim i drugim sluéaje-
vima da se raspravljati, iako se prevodilac
na kraju mora sam odluiti i izabrati onaj
izraz koji najvise odgovara, prihvaéajucéi
rizik da katkad i promasi.

U Petricevoj MNovoj sveopdof filozofifi
nalazimo i deset opaski ,,&asnog oca Jakoba
de Lugo': u Panpsihiji 2 puta {iza knjige
1. i 5) i u Panarhiji 8 puta (iza knjiga 4, 5,
G, 8 9, 14, 17, 19). Te primjedbe pokusa-
vaju s teoloskog gledista ispraviti ono 3ito je
u Petricevu tekstu ,,zaboravljeno''. Nigdje
nisam mogao naci tko je bio taj Jakob de
Lugo. On, naime, nije istovjetan s pozna-
tim teclozima isusovcima de Lugo koji se
spominju u razmim leksikonima. Takoder
nije jasno 3to je Petrica potakio da te pri-
mijedbe stavi u svoje djelo, kad ionako nije
vodio ra¢una o njihovu sadrzaju.

Petri¢ je ostao vjernik sve do smrti (7. 2.
1597). Par mjeseci prije smrti primijen je u
Zbor (Bratovitinu) sv. Jeronima u Rimu
(13. 10. 1596}. Ovaj Zbor ili Bratovitinu
(Congregazione, Confraternita), koji potjece
od pocetka 15. stoljeca, treba razlikovati od
Kaptola sv. Jeronima koji je 1589. osnovao
papa Siksto V. (Vidi o tom: G. Magjerec,
Istituto S. Girolamo degli Wirici, Roma 1963,
str. 17—27.} Kaptol se sastojao od prepojta,
test kanonika i €etiri nadarbenika; élanovi
su morali potjecati iz ,,lirskih'" pokrajina
{Dalmacija, Hrvatska, Slavonija, Bosna, Her-
cegovina i Istra) te znati nas jezik. Po svemu
izgleda da je Petri¢ postao ¢lanom Bratov-
itine, a ne Kaptola (vidi: Magjerec, nav. dj.,
str, 27), iako je u Enciklopediji Jugoslavije,
sv. B, str. 480 napisano da je ,,imenovan
kanonikom svetojeronimskog zbora'’,



Sve u svemu: treba &estitati svima koji
su sudjelovali u izvedbi ovog velikog pothva-
ta i zaZeljeti da nas ubrzo obraduju sliénim
dielom iz nade kulturne bastine.

Augustin Pavlovic

Marijan Magrassi: KRISTOM ZAHVACENI,
Cokovac—Tkon, 1978.

Pater Mariano Magrassi, opat benediktin-
skog samostana Noci kod Barija, odrzao je po-
cetkom korizme 1977. duhovne viezbe osoba-
ma Vatikanske kurije te svetom ocu Paviu VI,
Knjiga Kristom zahvaceni donosi nam te misli,
upotpunjene nekim dijelovima o molitvi koje
Magrassi nije mogao prenijeti svom slusatelj-
stwu zbog kratkocée vremena. ,, Bit ¢emo rado-
sni ¢uti jednog benediktinca. Ne stradite se,
govorite ofvoreno. | mi smo bijedni Hjudi koji
trebaiu obradenja da bi napredovali na Gos-
podnjem putu.” Ovo je bila rije¢ ohrabrenja
pape Pavla V1. p. Magrassiu. Pater Magrassi se
drzao toga, pa je veé u pogetku — kako to na-
glasuje kardinal Seper u uvodnoj rijedi knjige
hrvatskog izdanja — rekao: ,Strah me je teo-
loga koji ne molil”*

Cjelokupnost kri¢anskog, svecenitkog Zi-
vota sa svim svojim komponentama valja do-
¢i do izrazaja. To bi htio naglasiti i naslov o-
vih duhovnih vjefbi na talijanskom: Afferati
da Christo — Kristom zahvaéen, kako to na-
glasuje sv. Pavac u Fil. 3,12,

Pater Magrassi pise: Duhovne vjezbe — to
je sviedaéenje, ali svjedotenje pred sv. Ocem i
uéenim ljudima kojt vode Crkvu nije jednako
s nekim drugim...To ipak &ovjek asjeti, no uz
rijeéi, tihu molitvu i poniznost koja govori da
Bog ¢ini sve svojim orudem ni patru Magras-
siju nije ponestalo invencije u tom vremenu
pogodnom Duhu, On je ,iskustvenim'™ pre-
siekom, a to znati konkretnim putem iskustva
vlastitog i crkvenog doiivljavanja nadilazio
teorijsku i apstraktnu razinu {no ne odbacuju-
¢i je posve) i ulazio u ,pore” vjere, vidljive
i pokazane u Zivotu pojedinaca i zajednice. On
u iskustvenom doZivljavanju ,hoda’ kroz Bi-
bliju nastoji u tim duhovnim vjebama doziv-
ljavati ,epectasis’” — naprezanje prema
rijeéima sv. Pavla iz Fil, 3,13—14: , Zaborav-
ljam $to je za mnom, napreZem se za onim $to
je preda mnom, k cilju hitim...”"

| u drugom <e dijelu knjige pater Magras-
si, preko iskustva sv. Pavla koji 164 puta upo-
trebljava izraz ,Lu Kristu” {(taj mu je omiliol,
proéi na svom putu u Kristu kroz tri velike
zbilje duhovnog Zivota: vjeru, obraéenje i mo-
litvu da bi kroz sve te tri zhilje mogli osjeti-
ti jedinstvo kri¢anskog zivota.

Ostati u vjeri znagi nasljedovati zbilju Sve-
tog pisma, a ta pokazuje duboki smisao veze
s Bogom kod svih valjanih osoba koje navodi
Biblija. Sve su te osobe imale povjerenje u Bo-
gu i tako se kod njih osobno a i u narodu po-

vecava vjernost vjernom Bogu. Osobito nam
u tome svjedoée dva uzora: Abraham i Mari-
ja.

U vieri mogu Zivjeti ako se predam Bogu.
Predanje Bogu znaci zapravo uéi u Krista i bi-
ti s njim, a to samo svjedoci odricanje od ego-
izma, grijeha, drugim rije¢ima: stalno dotivlja-
vanje obrafenja i s Kristom ponowno i ponov-
no vracanje u O¢evo narudje.

Vracanje u O¢evo krilo pokazuje uvijek
Oéevu dobrotu, koju samo valja traziti, moli-
ti, htjeti. U tom je smislu silno vaZna ikola
tradicije zapadne i isto¢ne Crkve, ali i nagla-
sak za naSe vrijeme, koje pater Magrassi obi-
ljezava Pascalovim mislima: ,,Sva nesreéa lju-
di potjee samo od jedne pojave: §to ne zna-
ju ostati mirni u sobi’’, a time Pascal ho¢e re-
¢i: u molitvi sa svojim Bogom.

Smisao Zivota moie biti samo u zajednici s
Uditeljem s kriza koji je molio svoga Oca. Na
taj se nadin Zivot u svim svojim aktivnostima
pretvara u molitvu, a ova postaje Zivot.

A oni koji su ,,vode puta’’ odgovorni su
Crkvi — od pape pa sve nanize. Time je pater
Magrassi naglasio da su nuZno vezani na takvo
djelovanje i u navijeStanju rijeti — propovije-
danju i poudavanju — zatim u obavljanju bo-
gosluznih otajstava, u ostvarenju jedinstva u
Zivotu, a sve to oznaduje Krista. | napokon:
veliki je zadatak ostvarenje ljubavi.

Te misli dobivaju i svoj zakljuéak u rije-
¢ima francuskog pjesnika Rimbauda: ,, Tako
je lijepo ono 3to pocinje!” | jod sadrzajnijim
svetog Grgura Nisenskog: ,,Ovdje se dolje ne-
prestano ide od podetka do podetka, sve do
podetka bez kraja."

Pater Magrassi otvoreno govori o smislu
kricanskog i jod vife svedenitkog Zivota koji
Je proZet nafom slaboéu i Kristovom jakoiéu,
pa je uvijek potrebno tu jakost dozivati, tra-
Ziti i izazivati da bi se s naom slaboic¢u pre-
tvorila u snaZno djelo BoZjih podviga. Tako se
moZze ostvarivati poziv Kristov: Slijedi mene!
Idite, propovijedajte po svem svijetu...To &i-
nite na moju uspomenu!

Potrebno je naglasiti kako pater Magrassi
Zjvotno poznaje duhovnu zbilju koja se ostva-
ruje po Kristu, s Kristom i u Kristu. Poznata
nam je ta zbilja iz Svetog pisma. Poznata nam
je sve do pravih suptilnih ugodnosti duhovnog
Zivota istotne i zapadne tradicije, u svetom
bogosiuZju koje je Zivot Kristov s nama.

lza svega toga pater Magrassi izvodi samo
jedan smisao svog duhovnog nastojanja u kr-
Scanstvu, u sveceniStvu: shvatiti teoriju vri-
jednosti koja stoji u tome da trazimo toliko
stvari koliko nam wrijede. Ako Krist u na%oj
vieri bude srediinja osoba — drugadije je sve
besmisleno — vidjet éemo i doZivljavati naj-
vefu njegovu vrijednost i sve njegovo bit ¢e
nase — ali naSe najradosnije!

Tako valja poé¢i u Zivot! Svaki dan ispo-
tetkal

Protitavii Magrassijevu knjigu Kristom za-
hvaceni, onaj koji je malo zainteresiran za
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